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ga nQh'sali, or ga nQh'sôt, house;
ga noh'ses, long house;
ga nQh'ses géh, at the long house; (frequently spoken as

if written 'ga nQh'si géh.') Commonly used for Coun-
cil House, because the council houses were generally
built of twice the ordinary proportional length of com-
mon houses.

ga yah'des, long body. From 'ga yah'dah,' its body;
nân dah ni ga'yah des,' its body is so long.

There is a strong tendency am->ng the younger class
of Indians to change the vowel sound of this suffix into
'i,'as if the word was written 'ni ga'yah dis,' instead
of 'ni ga'yah des,' but this is a corruption of the language.

ga wis'dah, cup;
ga wis'di, full cup, or cup full.

gasheh'dah, bottle;
gas heh'di, full botttle, or boule full; used also to mean one

quart.

ga nQh'sah, or ga nQh'sôt, house;
&a nQh'si, full house, &c.

oh do'gwas hãh, spoon, ladle;
oh do'gwah chi, full spoon, following the rule noticed above,

under 'ga ya dQhshh,' and ' wi yu.' (p. 110.)

So also,

gak'chi, a plate full, a dish full; from an obsolete root
meaning dish, plate, &c.

Adjectives are someti% urned into nouns expressiveof
the abstract qualities which they denote, by prefixing
to thni the article 1 ne'; -as,

pe wi'yu, the good, or, the goodness.
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